1/ | ebed

2 e

ENE

TISNVHL

Y

gan

=Th

189495

l
WOM L2

e
S

S

e

Z

"dSNVH.L LNYIdLLN3AIT 3d -N
‘'dSNVHL 34 JL1INMAT 34 N

‘WN 1910l SHEAWON
SIV10L 1nY4a sdiod

LR
pa
S

(ESglse

wWEE

N3LHOdSN

sy

et

£

P
wrar
e

Iy

I 30d H8/9/0102¢E
JANVINNOD -N
W'N-N FHAHO,T | DN Hvd INAWNN daN 3dAl JLINN |3I1a3dX3 | FTOILHV.A N INIDIHC.A SAVd
34 N 310 ALLLNYND I1I1LHY NOILYNDISTA
] B M 020201 ¥e FIAHYY 0r98585080/68+ :ANOHd3T3L
00:00 ¥ :NOLLIgadXx3 BUID ‘Olin1-20 :LOVINOO IH1OA 19955¢00 -HNIAANI3A 300D

AT ey

[L:25s-€l

0202’01’02 J1vd

LSCiEct

N NOSIYHAIN 30 NY3H3a4H0d




11 Mittente (Ragione soclale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via det ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
geganiailigen Abmachung den Beslim-
mungen das Uberginkommens dber den
Beférderungsvertrag im Infernationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumls, noncbstant
taute clause conlrat de transport
international de marchandises
ar route (CMR) Straengiiterverkehrs (CMR!

2 Deslinatario {(Ragione sociale, cittd, stato)
Daesltinatara {nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasperatora (Raglone sociale, citta, slato)
Transporteur {nom,adrasse.pays}

WABERER

3 Lumge pravisto per [a consegna della merce
Lieu prévu pour 1a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori suceessivolfi {(Ragione soclale, cittd, stato}
Transporteurs sucessifs {nom,adrassa,pays)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della meree
Liau ot date de |a prise en charge de la marchandise

Otiiew  MODUGNO i o
T N
Land/Pays ITALY %

DaiumDate  20.10.2020

5 Documenti allegati
Documents ennexés

Delivery note! 7231255-7231256-7231257-
7231259-7231282-7231285-7231286-7231287

18 i aeficlep
Riserve e ossaryazion| dec%gsponatcre
Réserves et obiservalions das transporteurs

1239 Budapest»
Nagykorosi &t 353

6 Contfrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di 15‘9y
9 Descrizione merce statistica~——-
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 56 pcs Tot. 9500 kg
320102850R cardboard transmission 4 pcs
320107678R cardboard transmission 2 pcs
320105497R cardboard transmission 3 pes
320104213R cardboard transmission 5 pes
320106643R cardboard transmission 50 pes
320105824R cardboard transmission 1 pes
320105245R cardboard transmission 3 pcs
UN-Nr, Klasse Ziifer Buchstabe {ADR})
Un-No, Classe Chiffre Leitre (ADR)
1 3 Istruzioni dal mittenta 1 9 zu zahlen vom; Sg:;ggia[;m th‘li}:'lrﬁglg Eerln E?:u%aariaire
Instructions de I'expaditeur { formalités et autres A payer par;
;r&ngg transpert
P297213605 Ematigungen
IZeischen:tslmma-
Solde
Zuschifige
Suppidments
Mabenpeblhren
Frals accesseires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlenda Gasamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion & affranchissement

20 Convenzioni parficelari f Conventions pariculieres

Trasporto prepagalo / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 complisto a /Etatile s MODUGND  amsia 20.10.2020

24 Merce ricevuta Data

Réception des matchandises Date

23

(Slgnature et tim

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbra de L*dxpediteur}

Flrma e timbro def trasportatore)

RCW305 / WCH864 em

bre du transportaur)

(Firma e fimbro dal destinetario)
{Signature et timbre du destinataire}

2 5 Paletten-Absender - Expiditeur des paletias Paleiten = Empfénger - Deslinataire des paleties
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlbergingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ar Anzahl | Kein-Tauseh [ Tausch
Euro- Euro-
Palatte palstte
Gitterbox- o] Gilterbox-
Paletle A E.;g Cg'm Patatte
Einfach, o ‘f’\ Einfach-
Palatig” 3 Pl Palette
/F :
26 Vertragspartner des Frachtfhrers -
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Beptdligung  des Empfdpgers Bestatigung  des Fahrers
1239 Budapest,
Targa PETIa
motrice NagykofOSl gt 351.
Taraa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
S ] g




